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Abstract 
Recitation of the Holy Qur’an has its own phonological rules. This paper addresses total 
nasal place and manner assimilation, known as “idgham” in Arabic, that leads to 

“gemination with nasalization” and “gemination without nasalization”. The former 

which is accompanied by lengthening occurs in the environment where the /n/ in the 

coda position of a word precedes one of the four sonorants /j/, /m/, /w/, and  /n/ in the 

onset position of the following word. However, the latter which is not accompanied by 

lengthening occurs in the environment where /n/ in the coda position of a word precedes 

either of the sonorant liquids /r/ or  /l/ in the onset position of the following word. This 

research aimed at identifying the constraints whose interactions cause these processes in 

the recitation of Qur’an within the framework of optimality theory (Prince and 

Smolensky, 1993/2004). The results are as follows: The [+long] geminated [n.n] is the 

result of gemination of /n/ in the coda position with /n/ in the onset position. The [+long] 

geminated [m.m] is the result of total nasal place assimilation of /n/ in the coda position 

with /m/ in the onset position.  The [-long] geminated [r.r] and [l.l] are the result of total 

manner assimilation of /n/ in the coda position, respectively with /r/ and  /l/ in the onset 

position. The [+long] geminated [j.j] and [w.w] are the result of both total nasal place 

and manner assimilations of /n/ in the coda position, respectively with /j/ and  /w/ in the 
onset position. 
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1. Introduction 

Tajwīd comprises the set of phonological rules governing the accurate and 

stylistically appropriate recitation of the Holy Qur’an, with particular 

emphasis on the precise articulation of Arabic phonemes. As one of the 

classical Qur’anic sciences, Tajwīd has historically been closely linked to the 

phonetic description of Arabic and can be systematically analyzed within 

contemporary phonological theory. 

Traditional Tajwīd scholarship classifies assimilation involving the 

consonant /n/ (including coda nūn and tanwīn) into four major processes: 

ikhfāʾ, iqlāb, idghām, and iẓhār. The present study focuses on two subtypes of 

idghām, namely idghām bi-ghunnah (“with nasalization”) and idghām bilā 

ghunnah (“without nasalization”), analyzing them within the framework of 

Optimality Theory (Alan Prince & Paul Smolensky, 1993/2004). 

Etymologically, idghām denotes “merging” or “incorporation.” In Tajwīd 

terminology, it refers to the incorporation of a consonant in a state of sukoon 

(absence of vowel) into a following vowel-bearing consonant. The first 

consonant is termed mudgham (the assimilated segment), while the second is 

mudgham fīh (the target of assimilation). From a modern phonological 

perspective, idghām corresponds to total assimilation, typically realized as 

gemination across word boundaries. 

These two subtypes occur when coda /n/ (including both lexical nūn and 

tanwīn) precedes one of the sonorant consonants /j, r, m, l, w, n/ in the onset 

position of the following word. In such environments, /n/ undergoes complete 

assimilation to the following segment, resulting in surface gemination patterns 

that vary depending on the phonological features of the trigger consonant. 

Research Questions 

1. What phonological processes characterize the two types of idghām 

(with and without ghunnah) in Qur’anic recitation? 

2. Which Optimality-Theoretic constraints and constraint interactions 
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account for the observed patterns? 

 

2. Literature Review 

According to Al-Fozan (1989, p. 1), Sībawayh—whom he calls the father of 

Arabic grammar—specified in his renowned work, Al-Kitāb, which 

consonants may and which may not undergo the process of idghām. The 

majority of Arab grammarians subsequently followed this Persian linguist.  

One of the four instances of idghām "with ghunnah" is the total 

assimilation of /n/, a process termed "nasal place assimilation" which is, 

according to Jam (2015, p. 128), a highly common process across languages. 

During this process, the coronal nasal consonant /n/ assimilates in the place of 

articulation feature to the following oral consonant; if the following oral 

consonant is bilabial, labiodental, postalveolar, velar, or uvular, the coronal 

nasal /n/ is respectively converted to bilabial [m], labiodental [ɱ], postalveolar 

[ɳ], velar [ŋ], and uvular [ɴ] nasal consonants. According to Mohanan (1993, 

p. 83), the consonant /n/ adopts the place of articulation of the following 

consonant regardless of whether its manner of articulation is a stop, fricative, 

or sonorant. Nasal place assimilation occurs in numerous languages, including 

English (Mohanan, 1993, p. 83; Hall, 2010; Coetzee, 2016), Lithuanian 

(Kenstowicz, 1994, p. 54), Catalan (Recasens & Mira, 2015), Japanese and 

Yoruba (Durand & Katamba, 1995), Croatian (Volenec & Liker, 2019), and 

Persian (Kambuziya, 2006, pp. 171–174; Jam, 2009, pp. 67–76; Sadeghi, 

2012). Sa’aida (2020) examined assimilation processes in the Holy Quran 

within the framework of Mohanan's (1993) Articulator Model and illustrated 

the nonlinear rule of this alternation—which he termed "coronal nasal place 

assimilation". Regarding Quranic studies within the Optimality Theory 

framework, reference can be made to Avazpour and Bijankhan (2020), who 

investigated phonological processes at the position of pause (waqf) in the 

Quran and concluded that constraint ranking prevents the occurrence of light 

syllables at the pause position, and that deletion and lengthening processes 
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operate to convert light syllables into heavy or superheavy ones. 

 

3. Methodology 

This research aimed at explaining total nasal place and manner assimilation, 

known as “idgham” in Arabic, that leads to “gemination with nasalization” 

and “gemination without nasalization” within the framework of optimality 

theory (Prince and Smolensky, 1993/2004). The data examined in this article 

were collected from the Holy Quran and from sources that have addressed the 

processes of idghām "with ghunnah" and "without ghunnah." The data were 

then categorized into distinct groups according to the type of phonological 

context and examined accordingly. In the next stage, the contexts in which 

each of these "total assimilation" processes occurs were investigated to 

determine what constraint(s), and at what ranking, are responsible for the 

occurrence or non-occurrence of these processes. On this basis, an analysis 

appropriate to each data group has been provided within the framework of 

Optimality Theory. The number of expressions that have 

undergone idghām "with ghunnah" and "without ghunnah" is extensive. 

Therefore, a representative sample of these expressions was presented, and 

one instance from each group was analyzed in OT tableaux. 

 

4. Results 

Within the framework of modern phonology, idghām corresponds to "total 

assimilation," which results in gemination at syllable 

boundaries. Idghām "with ghunnah" occurs in a context where /n/ in the word-

final syllable coda undergoes complete assimilation with one of the sonorant 

consonants /j/, /m/, /w/, and /n/  situated in the onset of the following word's 

syllable, accompanied by lengthening. In idghām "without ghunnah," /n/ in the 

syllable coda undergoes complete assimilation with one of the sonorant liquid 

consonants /r/ and /l/ in the syllable onset, without accompanying lengthening. 
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In response to the first research question—namely, what phonological 

processes occur in these two types of idghām?—the findings revealed the 

following: in the assimilation of /n/ with /n/, the process of lengthening occurs; 

in the assimilation of /n/ with /m/, nasal place assimilation and lengthening 

occur; in the assimilation of /n/ with /r/ and /l/, manner of articulation 

assimilation occurs; and in the assimilation of /n/ with /j/ and /w/, all of these 

processes occur simultaneously. It should be noted, however, that in the 

assimilation of /n/ with /n/, since both consonants are identical, no assimilation 

has actually taken place—only lengthening has occurred. 

In response to the second research question—namely, What constraints 

give rise to these processes?—the findings revealed the following: two 

markedness constraints—AGREE[place] and AGREE[manner]—are 

respectively responsible for triggering nasal place assimilation and manner of 

articulation assimilation. Since these two constraints are unable to distinguish 

the assimilation source from the assimilation target, two release-sensitive 

faithfulness constraints—IDENTREL[place] and IDENTREL[manner]—were 

proposed, drawing on articulatory phonetics, to resolve this issue. These two 

constraints ensure that phonological units with release serve as the source of 

assimilation, while unreleased phonological units serve as the target of 

assimilation. 

Although the discussion of nasal assimilation in Persian and other 

languages has been previously presented in numerous works within different 

theoretical frameworks, this article, to the best of the authors' knowledge, 

offers several distinctive innovations. Specifically, it constitutes the first study 

to introduce and analyze idghām "with ghunnah" in the Holy Quran within the 

framework of a scientific theory. The simultaneous occurrence of both place 

of articulation and manner of articulation assimilation processes—as observed 

in the assimilation of /n/ with /j/ and /w/—is also presented and analyzed here 

for the first time. The co-occurrence of both nasal place assimilation and 

manner of articulation assimilation has not been previously reported in data 

from any language. Accordingly, this study accounted for the co-occurrence of 
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both processes by integrating two distinct constraint rankings, each of which 

was responsible for one of these processes. Moreover, the simultaneous 

discussion of assimilation and lengthening of nasals had not been previously 

addressed. Therefore, the lengthening of the geminate forms of the sonorant 

consonant /n/ and the three other sonorant consonants of the yamūn letters was 

analyzed through the formulation of the markedness constraint *[-long 

GemSon]. Since lengthening does not occur in the assimilation of /n/ with /r/ 

and /l/, the constraint *[long GemLiquid] was formulated to dominate the 

markedness constraint *[-long GemSon], thereby preventing the lengthening 

of the geminate forms of these two liquid consonants. 
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 1401/ 14/08تاريخ پذيرش:                                      1401/ 20/02تاريخ دريافت:  

  

 چکیده 
جزء    اه  و شیوة تلفظ درست رروز  ن است اريم   قر نفصی    قرائت   های واجی برایقاعده   ةدربرگیرند   تمويد 

به  قر نی  می علوم  در    های قاعده   روددشهار  تقلی   و  توصیف  قابلیت  تمويد،  نظريه سنتی   نوي   چارچون  های 

شناسی  به  ن پرداخته شده استد در چارچون وا    تمويد ادغام يکی از فرايندهايی است اه در    را دارندد  شناختیوا  

  ا شودد در اي  مقاله به دو گونمنمر می   دو واژهنوي  ادغام ههان وههگونی اام   است اه به ومشددشدگی  در مرز  

   دار  يا وبا غشنَّه ادغام وغشنَّه  تمويد، پرداخته شده استد براساس اصول     غشنَّه دار  و ادغام وبی ادغام شام  ادغام وغشنَّه 

زمحروز   / nو / / j / / ،m // ،w/های رسای  با يکی از ههیوان   ی واژهپايانا هما واقع در  ی /n/دهد اه  در بافتی رد می 

با اش     شود اهطور اام  ههگون می بحدی قرار دارند به   ةواژ اه در  غازة همای  نرر  - و- م-ويهون  زی   به رروز

در    /l/و    /r/روان  های رسا و  با يکی از ههیوان   ی واژهپايانا هماواقع در  ی  /n/    غشنَّه ادغام وبی ههراه استد در  

  ه   هدز اي  پژوه  توصیفینیستد    با اش  ههراه  ولی  ، شودطور اام  ههگون می بحدی به   ة واژ غازة همای  

ست  هاه شده، پاسخ به اي  پرس  ئ ر ارا2004/1993تقلیلی اه در چارچون نظريا بهینگی زپرينس و اسهولنسکی،  

واجی  فرايندهای  اي   اه چه  در  گونای  می   ادغام   ا دو  مقدوديت رد  اي   دهند و چه  رخداد  موجب  فرايندها  هايی 

فرايند    /m/با    /n/  فرايند اش ، در ادغام   /n/با    /n/  نتاي، اي  پژوه  راای از  ن است اه در ادغام شوندد  می 

  با   /n/ در ادغام تولید و   ة در شیو  فرايند ههگونی /l/و  /r/  با   /n/ در ادغام اش ،   خیشومی وههگونی مق  تولید 

/j/    و/w/   گیری برشهرده  های اي  پژوه  در بی  نتیمه چندي  مورد از نو وری دهندد  اي  فرايندها رد می   اهه

 استد شده  
 
 

ها،  ، اش  خیشومی ههگونی مق  تولید خیشومی   ،تولید  ةشیو ، ههگونی  غشنَّه بی   ادغام،  دارغشنَّه ادغام  های کلیدی:  واژه 

 د نظريا بهینگی 

https://lrr.modares.ac.ir/article_7100.html
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 . مقدمه 1
 و شیوة تلفظ درست رروز  ن استد  اريم    قر نفصی    قرائت   های واجی برای قاعده   ة دربرگیرند تمويد 

  شناسی زبان عربی ههراه بوده استدرود و از  غاز با ماالحات  وا شهار می تمويد جزو علوم قر نی به 

   را نیز دارندد  شناختیوا  های نوي   چارچون نظريه سنتی   ن، قابلیت توصیف و تقلی  در  های قاعده 

با ههیوان مماور بحدی را به چهار فرايند اخفاء، اقلان،    /n/اارشناسان  تمويد ههگونی ههیوان  

با/   1ر ادغام شام  فرايند مشددشدگی ii،    2001براساس الهاشهی ز انندد بندی می ادغام و اظهار دسته 

و اقلان شام  ههگونی در مق    2شدگی زغنهر، اخفاء شام  ههگونی  مق  تولید خیشومی بدون خیشومی 

فرايندهای اخفاء و اقلان  شناسی  در علم وا    ددهد ای رد نهی است و در اظهار هیچ گونه ههگونی   3تولید لقی 

  هادو مورد از اي  قاعده تقلیلی    ه  توصیفینامندد  اي  پژوه   ههگونی جزئی مق  تولید خیشومی  می را و

 ,Prince & Smolenskyز بهینگی    ا را در چارچون نظري   غشنَّه دار  و وبی ادغام وغشنَّه   فرايندهایيحنی  

 دهدد  مورد تقلی  قرار می ر 1993/2004

ررز    اردنررفی در ررز ديگر و در اصالاه تمويدی، داخ     اردنادغام يحنی اوبیدن و يا داخ   

نیست را ومشدغْپم  و دومی را ومشدغْمٌَ فیه  گويند زومشدْغپم    ساا  در ررز متقرک  پس از  ن استد ررز 

فیه  يحنی اوبیده  ومشدغْمٌَ  شناسی نوي  ادغام ههان  شده در  نرد در چارچون وا  يحنی اوبیده شده و 

شودد اي  دو گونه در بافتی رد  منمر می   دو واژه است اه به ومشددشدگی  در مرز    4وههگونی اام   

،  /j/های رسای  زشام  نون ساا  و تنوي ر با يکی از ههیوان   ی واژهپايانا هما واقع در  ی  /n/دهند اه  می 

/r/  ،/m/  ،/l/  ،/w/    و/n/    واژه  همای    ة ر اه در  غازنر   - و  -ل   - م  -ر   - زیرروز ويرملون   زمحروز به

به  اي  فرايند درمورد چهار ههیوان از رروز ويرملون   طور اام  ههگون می بحدی قرار دارند  شودد 

  ةبی  عهد  با اش  ههراه است ونرر    -و   -م   -ويهون  زی   زمحروز به رروز  /nو / /j// ،m// ،w/يحنی   

گويندد  می   دار  يا وبا غشنَّه ادغام وغشنَّه در تمويد به  ن شودد از اي  رو بینی خار  می  ةصدا از مسیر رفر

می  از خیشوم شنیده  يحنی  وايی اه  دو  وغشنَّه   اش  رد    /l/و    /r/روان    ههیوان شودد ولی درمورد 

نامیده     يا وب لاغشنَّه    غشنَّه ادغام وبی اه در تمويد،  شود  بینی خار  نهی   ةصدا نیز از مسیر رفردهد و  نهی 

 شودد  می 

هايی موجب  بندی هايی در قالب چه رتقه است اه چه مقدوديت   هدز اي  پژوه  پاسخ به اي  پرس  

شودد سهس در  پیشینا پژوه  و روش پژوه  ارائه می ،  پس از اي  مقدمه شوندد  فرايندها می رخداد اي   
 

1 gemination  
2 nasal place ass imilation 

3 labial place ass imilation 

4 total ass imilation  

https://fa.wikishia.net/view/%D8%B9%D9%84%D9%85_%D9%82%D8%B1%D8%A7%D8%A6%D8%AA
https://fa.wikishia.net/view/%D9%82%D8%B1%D8%A2%D9%86
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شوند  ماره می اند  شده    غشنَّه دار  و وبی ادغام وغشنَّه   فرايندهایهايی اه دستیوش  ها نهونه بی  تقلی  داده 

 گیرندد  مورد تقلی  قرار می   بهینگی  ا نظريو در تابلوهای  

 

 پژوهش   ۀپیشین .2
شناسی عربی تکوي  يافته  تمويد قر ن در بستر زبان  دارد اه دان  ر اظهار می 1390راجی اسهاعیلی ز 

عنوان نظامی اه زبان و لهما قاری قر ن را با توجه به مت ،  تمويد را به   ر p. 18 ,1988ز5گودا   استد 

  ر1396پژوهان ز و هم  اردلوئی   براساس استد    اردهنهايد توصیف   واها، وزن و طنی   وا ادگذاری می 

 های لهمه  هه ون عواملی  یدةي زا  تمويدی، قواعد  عهدة  اه  دهندمی  نشان  مصداقی  و تاريیی  های بررسی 

 د مَ  و  اماله  فت ، ادغام،  هه ون  ن قوانی  اغلب برای   تواننهی  و است  يافته  قداست تدري،به  و  بوده عربی 

دارد اه تمويد  تمويد بیان می  پژوهشی پیرامون دان   ر نیز در 1397مقهدی ز  .شد  قائ   شرعی  جايگاه 

 نیز   ن  پیداي   علت  بلکه  نداردد  نیز اختصا   روايات  رتی  و  قر ن  به  و  نیست  اسلام  تکسیسی  علوم  ز ا

سیقويه، اه وی او را پدر   رp. 1 ,1989ز براساس الفوزان    .است  بوده   درست سی  گفت   به  ها عرن  نیاز 

شود تحیی  ارد اه رخداد فرايند  نامد، در اتان محروز خود اه والکتان  نامیده می دستور زبان عربی می 

هايی غیرمماز استد اا ر دستورنويسان عرن نیز از  هايی مماز و درمورد چه وا  ادغام درمورد چه وا  

 شناس ايرانی پیروی اردندد  اي  زبان 

ی واقع در  /m/ههیوان  پايانا هما با  در  ی واقع  /n/ههگونی اام   دار ،  يکی از چهار مورد  ادغام  وغشنَّه 

  د ،  1394ز براساس جم  شودد  وههگونی مق  تولید خیشومی  نامیده می همای بحدی است اه    ة غاز 

عنوان نوعی ههگونی  پسرو  ههیوان با ههیوان فرايندی  به   فرايند ههگونی مق  تولید خیشومی  ر128

تییه زبان  بسیار راي، در  فرايند ههیوان خیشومی  اي   با    ا در مشیص  /n/ای  هاستد طی  تولید  مق  

دندانی، پیشکامی،    ـ  شود  اگر ههیوان دهانی بحدی دو لقی، لقیههیوان دهانی بحد از خود ههگون می 

،  [m]های خیشومی  دو لقی  به ترتیب به ههیوان  /n/ای  نرمکامی يا ملازی باشد، ههیوان خیشومی تییه 

 ,1993ز  6شودد براساس موهان  تقدي  می   [N]، و ملازی  ][، نرمکامی   ][پیشکامی    ، ][دندانی     -لقی

p. 83 ر ههیوان   /n/    تولید ههیوان بحدی انسدادی، سايشی يا رسا باشد    ةصرز نظر از اي  اه شیو

می  را  تولید  ن  زبان مق   از  بسیاری  در  خیشومی  تولید  مق   ههگونی  انگلیسیپذيردد  هه ون    ها 

ر،  Kenstowicz, 1994, p. 94لیتوانی زرد Mohanan, 1993, p. 83; Hall, 2010; Coetzee, 2016ز
 

5  A H M E D  S A H E R  G O U D A  

6 K. P. Mohanan.  
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زRecasens & Mira, 2015ز   ااتاخن يوروبا  و  ژاپنی  اروواتی  Durand & Katamba, 1995ر،  ر، 

   67- 76  د ، ص 1388  ،   جم171- 174  د ، ص 1385  ، ر، و فارسی زاامقوزياVolenec & Liker, 2019ز

 دهدد ر رد می 1391  ،صادقی 

با    ی واژهپايانا همادر  ی واقع /n/  ههگونی اام    دار ،يکی ديگر از چهار مورد  ادغام  وغشنَّه   ههن نی 

وههگونی    هر دو فرايند  بحدی استد در اي  تقدي واژه  همای    ةواقع در  غاز  /w/و    /j/  ةغلت ناسوددو  

ههگونی  ر فرايندهای  2020سَحايده زدهندد  رد می   تولید   ة شیو  ا مشیص در  ههگونی  و    مق  تولید خیشومی  

قاعدة غیرخای  ر مورد بررسی قرار داده و 1993موهان  ز7ا شراز  ةدر قر ن اريم را در چارچون انگار

در عقارت ومَ ْ يحَْهَ ْ  ترسیم ارده  نامیده    8ای  ههگونی  مق  تولید خیشومی تییه تقدي  را اه وی واي   

 است:  

 

 
 

 در ومَ ْ يحَهَْ ْ   ای ههگونی  مق  تولید خیشومی تییه : 1  شکل

Figure 1: Coronal nasal place assimilation in / / (Sa’aida 2020) 
 

خود را به ههیوان خیشومی  9ای  مشیصه مق  تولید بدنه  //jههیوان اامی  طق  اي  قاعدة غیرخای  

خیشومی قاع شده و ههیوان     ا گسترش داده استد درنتیمه، پیوند اي  ههیوان با مشیص  /n/ای  تییه 

/n/    ای بدنه به ههیوان  [j]  تقدي  شده استد 
 
7 dominance 

8 coronal nasal place ass imilation 

9 dorsal 
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زنظر    برخلاز ز   ر، صادقی  2020سحَايده  بیدی  اه  برر  1399و  مشیصا  فرايند  در  نند   [+ادغام 

 شناختی وا   های ويژگی  بررسی  به   زمايشگاهی  شیوة  شودد اينان اه به رفظ می  هه نان ] خیشومی 

 مو  زمان  و  فراانس  بشحد  دو   در ها داده   وايی  تقلی   اند، از پرداخته   اخفا  و  اقلان  ادغام،  اظهار،  فرايندهای 

 ههیوانی  بافت تولید  شیوة  و  تولید  مق   ادغام، با فرايند  در   /n/ههیوان   اند اه صوتی به اي  نتیمه رسیده 

به سینی ديگر،    .اند می  رفظ هه نان  را خود ] خیشومی  [+دررالی اه مشیصا  ، شودمی  ههگون مماور

 اي   شدة خیشومی  گونا   صورتبه  ه بلک ، شود نهی  تقدي   [w] و    [l]، [r]، [j]به  اام   طوربه    /n/ههیوان  

بیدی ز  پژوه  صادقی شناختی های وا  شودد يافته می  تولید  رسا  های ههیوان   الی  طور به  ر  1399و 

   .گیرد  صورت  نظر  تمديد  بايد  تمويد  علم  در  واجی  فرايندهای  از  شده ارائه  بندی طققه   در دهد اه می  نشان 

ر  1399خان ز ج  پور و بی عوض توان به  بهینگی می  ا نظري چارچون  های قر نی در پژوه    دربارة

 بندی  رتقه   اند اه قر ن را بررسی ارده و به اي  نتیمه رسیده  وقف  مق   در  واجی  فرايندهای اشاره ارد اه  

 منظور به  اش  و رذز و فرايندهای  اندمی  جلوگیری  وقف مق   در سقک همای رضور  از  هامقدوديت 

 .گیرد می  صورت  سنگی  فوق  يا و  سنگی   به  سقک  همای  تقدي  

 

 . روش پژوهش 3
   غشنَّه دار  و وبی غشنَّه و ادغام  های مورد بررسی در اي  مقاله از قر ن اريم و منابحی اه به فرايندهای داده 

لقاظ نو  بافت واجی مورد بررسی قرار  های ممزا به ها در گروه سهس داده   اند گرد وری شددپرداخته 

دهد بررسی  ها رد می در  ن    اام ههگونی  هايی اه هر يک از اي  فرايندهای وبافت   ، گرفتندد در مررلا بحد

يا مقدوديت  تا مشی  شود چه مقدوديت  يا عدم رخداد اي   هايی و با چه رتقه شد  ای عام  رخداد 

ها براساس نظريا بهینگی  ها تقلیلی متناسب با  ن فرايندها هستندد بر اي  اساس، برای هر گروه از داده 

فرايندهای  ی اه دستیوش  هاي عقارت تحداد    ه شده استدئر ارا Prince & Smolensky, 1993/2004ز

وبی غشنَّه و ادغام   و  شده غشنَّه دار   به    داده  تحدادی  بنابراي ،  استد  گسترده  بسیار  نهاينداند  اي     ةعنوان 

دلی  انتیان  بهینگی مورد تقلی  قرار گرفتد    ا ئه شد و از هر گروه يک مورد در تابلوهای نظريار  ها عقارت 

به  اي  است اه  نظريه  زشناسی مقدوديت وا    ا تري  نظريعنوان و موف  اي    & Gussenhovenبنیاد 

Jacobs, 2011, pp. 53-56 گیری  ر به طور اار مدی علت رخداد و عدم رخداد فرايندهای واجی را با بهره

 تقلیلی انمام گرفته استد    ه اي  پژوه  به شیوة توصیفیاندد های جهانی تقیی  می از تحدادی مقدوديت 
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                      ها   . تحلیل داده 4
    غشنَّه دار  و وبی غشنَّه و ادغام  عنوان بی  اصلی اي  پژوه  انوا  فرايندهای  به   هاتقلی  داده در بی    

 د اند مورد تقلی  قرار گرفته  بهینگی ا نظريماره و در تابلوهای 

 

 . کشش 1ـ4

همای    ة واقع در  غاز ی/n/ههیوان  ی واژه با پايانا هماواقع در ی /n/دار   غشنَّه و ادغام   براساس تحريف  

مانند  شود اه با اش  ههراه استد  ههگون می    ر نیز ااملاپ يرملون و رروز  عنوان يکی از به ز  واژة بحدی 

 ر: 2های ز نهونه 

 

   ر2ز
 

 
 

 /→ /n nanu     إِنْ نحَنُْ 

 /→ /n nafsin عنَْ نفَسٍْ 

 /→ /ajin nukurin شَیءٍْ نُكرٍُ 

 /→ /min nafihima منِ نَّـفْعهِمِاَ 

 /→ /jawmaiin naimatun نَّـاعمَِةٌ يوَْمئَِذٍ 

 

 يا در اي   هستند    /n/هر دو ههیوان  اه  شود اي  است: با توجه به اي  پرسشی اه اانون ماره می 

ههگونی فرايندی است اه طی  ن يک وارد  ر  1394ها واقحاپ ههگونی رد داده است؟ براساس جم زنهونه 

تر يا ااملاپ ههانند  ن  تکثیر  وای ديگری قرار گرفته، به  ن  وا شقیه واجی در يک يا چند مشیصه تقت 

بلکه فقح اش  رد    ، ای رد ندادهشودد بنابراي ، چون هر دو ههیوان يکی هستند هیچ گونه ههگونی می 

 داده استد 

ويهون     و هه نی  سه ههیوان رسای ديگر رروز  /nرسای /  از  نما اه صورت مشدد ههیوان 

را ايماد اندد   اش  مقدوديت نشانداری مورد نیاز است تا اي  يک  شود، اشیده می   /wو /  /j// ،mيحنی /

  10شود: بندی و تحريف می اي  مقدوديت به شک  زير صورت 

 
 

ديت  10 از محدو داری  ر وب لگ ا با  ديت  ن محدو اي  .*GemCont  ،ی ولنسک اسم رينس و  ورت (2004/1993)پ است.  ص  بندی شده 
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نیستد  - ]  مشدد   رسای   ههیوان  مماز  [long GemSon-]* (3)             اشیده[ 

   

در مقهابه  مقهدوديهت   رGouskova, 2007ز  IDENT[length] مقهدوديهت پهايهايی  هههد اشههه 

داد را نسهقت به عنصهر  قرار دارد و هر گونه تیییر در اشه  در برون  [long GemSon-]*  نشهانداری

،  /j// ،m/ر باع  رخداد اش  درمورد چهار ههیوان  4بندی زاندد رتقه داد جريهه میمتناظر  ن در درون

/w/ / وn/ شودمی:                 
[length]     >> IDENT  (4) *[-long GemSon] 

 ر مورد تقلی  قرار گرفته است:1در تابلو ز   رخداد اش  در وعَ ْ نفَْسٍ
 

 ر /n.n/    →   [n.n]ز اش   :1  تابلو 

Tableau 1: Lengthening (/n.n/  →    [n.n]) 

IDENT[length] *[-long GemSon] Input: /n nafsin/ 

*  a.☞ [n.nafsin]  
*! b.     [n.nafsin]        

 

تابلو  ههان    در  اه  ز  ر 1ز گونه  گزينا  به bپیداست  مقدوديت  ر  اش   رخداد  عدم   long-]*دلی  

GemSon]  را نقض ارده استد بنابراي ، گزينا زa داد  عنوان برون ر اه اي  مقدوديت را رعايت ارده به

 شودد  بهینه برگزيده می 

 

 همگونی کامل محل تولید خیشومی و کشش .  2ـ4

همای   ةی واقع در  غاز/m/ههیوان  با   ی واژهپايانا همادر ی واقع  /n/دار   براساس تحريف  ادغام  وغشنَّه 

ای ههگونی   اه گونه   شودد اي  فرايندطور اام  ههگون می رروز ويرملون ر به عنوان يکی از  به ز   بحدی   ة واژ

شودد طی اي  فرايند ههیوان  رو  ههیوان با ههیوان است وههگونی مق  تولید خیشومی  نامیده می پس 

تییه  می   /n/ای  خیشومی  ههگون  خود  از  بحد  دهانی  ههیوان  با  تولید  مق   مشیصا  مانند    شودددر 

به  زمنقع ههگونیر    /m/ههیوان دولقی  رو از  طور پس به مق  تولید دولقی    ا های زير اه مشیصنهونه 

ايماد میم مشدد است اه  بر يند اي  فرايند    گسترش يافته استدزهدز ههگونیر    /nای ل وی /تییه   ههیوان

   :است با اش  ههراه دار  ادغام  وغشنَّه در  
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  ر5ز

 / / →            [m.]       ولَيََكوُناًمنَِّ

 /m aahu/ → [mm.aahu] منَ مَّعهَُ 

 / → [m.] مرَضْيَِّةً  رَاضيَِةً 

/ 

 / / → [m.] رَسوُلٌ منَِ 

 /hamid / → [hamidm.] حَميدٌ مجَيدٌ 

 

شود  شده در چارچون نظريا بهینگی، فرض بر اي  گرفته می های انمام پیروی از بیشتر پژوه    به 

 ,Bakovic, 2000ز دهدرد می   AGREE[F]های نشانداری  اه فرايند ههگونی توسح خانوادة مقدوديت 

p. 3; Pineros, 2007, p. 5;  رد اي  مقدوديت ناظر بر يکسانی واردهای واجی  68 ،  د 1388، جمز  و   ر

چه واردهای واجی مماور در يک گزينه از نظر ارزش  ن  لقاظ يک مشیصا خا  استد چنان مماور به 

 اندد مشیصه متفاوت باشند،  ن گزينه اي  مقدوديت را نقض می 

عام  رخداد فرايند ههگونی مق  تولید استد اما اي  مقدوديت جهت    AGREE[place]مقدوديت  

شناسدد  تواند منقع را از هدز باز اند  به سینی ديگر، اي  مقدوديت نهی رخداد ههگونی را مشی  نهی 

های مماور يکی باشدد از اي  رو، ههگونی چه ازنو  پسرو و  اند مق  تولید ههیوان بلکه فقح ايمان می 

مق  تولید   ا اندد برای م ال، اگر در ومَ  مََّحَه  جهت گسترش مشیصچه از نو  پیشرو  ن را ار ا می 

تولید شود    [m.naahu]*انمام بهذيرد و صورت   /mبه /  /nرو از /برعکس شود، يحنی به طور پی  

نی  شودد بنابراي  مقدوديت ديگری مورد نیاز است تا از ههگورعايت می   AGREE[place]باز مقدوديت  

توان  جلوگیری اندد برای ارائا اي  مقدوديت می  /mبه /  /n/  رو، يحنی گسترش مشیصا مق  تولید پی  

/ بافت ههیوان  اي   در  لقاظ  واشناسی تولیدی،  به  به صورت    /nاز  واشناسی تولیدی بهره جستد 

ر زبا اقتقاس  6ز   شک توان با  شودد اي  و حیت را می دار تولید می به صورت ره    /mره  و ههیوان /بی 

 :  رچی  راای از عدم رخداد ره  استبی  نقاه زر نشان داد 149:  1374  ،شناس از ر  

 

 

http://tadabbor.org/?page=quran&SID=11&AID=73
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 دار ره  ی   [m]و ره  ی بی  [n] : 6شکل  

Figure 6: Unreleased [n] & released [m] 

 

بیان  pp. 18 ,1996-22ز  11م ت پ ههگونی می ر  در  اه  وارد  مق    های اند  اي   تولید، 

دهدد از  ره  گسترش می شود و مق  تولیدش را به وارد واجی بی است اه چیره می ره  دارای واجی 

دار، يحنی منقع به وارد  رو در ههگونی مق  تولید خیشومی، گسترش مشیصه از وارد واجی ره  اي  

می بی  واجی  صورت  چپ  به  راست  از  هدز  يحنی  به  ره ،  رساس  پايايی  مقدوديت  پذيردد 

  دار منقع ههگونی و واردهای واجی  ره    اند اه واردهای واجی تضهی  می   RELIDENT[place]12ره  

  IDENT[place]طور جهانی بر مقدوديت پايايی الی  ره  هدز ههگونی هستندد اي  مقدوديت به بی 

 است:  و اش  ر عام  رخداد ههگونی مق  تولید خیشومی  7بندی ز تسلح داردد رتقه 
(7) IDENTREL[place]  >> AGREE[place] >> *[-long GemSon]>>  IDENT[place], 

IDENT[length] 
 مورد تقلی  قرار گرفته است: ر2زعقارت ومَ  مََّحَه  در تابلو 

 

 (n.m/ → [m.m]/)    ههگونی اام  مق  تولید خیشومی و اش   :2تابلو  

Tableau 2: Total nasal place assimilation & lengthening (/n.m/ → [m.m]) 
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Input:/m aahu/  

* *  
 

 a.☞ [mm.maahu] 

 * *! 
 

 b.     [mm.maahu] 

 

11 Jaye Padgett 

12 Release- Sensetive 

[n] 

[m] 
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Input:/m aahu/  

 
 * *!  c.     [m maahu] 

 
* *  *! d.     [m.naahu] 

 

 به اي  دلی  اه دستیوش ههگونی پیشرو شدهر  dپیداست ابتدا گزينا ز   ر2ز ههان گونه اه در تابلو  

  ا مشیص  بدي  صورت اه    ستا  نقض ارده را    RELIDENT[place]پايايی رساس به ره    مقدوديت

منتق  شده استد در    /mبه ههیوان دولقی خیشومی /  /nمق  تولید ل وی از ههیوان ل وی خیشومی /

تقدي  شده    [n]با از دست دادن مق  تولید دولقی خود به ههیوان ل وی   /mاي  انتقال، ههیوان / ا نتیم

ر هیچ گونه ههگونی در مشیصا مق  تولید رد نداده استد بنابراي ، اي  گزينه  cگزينا پايای زاستد در 

مانده يحنی  قی ها به دو گزينا باسرانمام، رقابت گزينه  را نقض ارده استد AGREE [place] مقدوديت

 های در مشیصه مق  تولید مقدوديت پسرو  رسد  هر دو گزينه به علت رخداد ههگونی  ر می bر و ز aز

[place]RELIDENT    و[place]  AGREE   ارد رعايت  زه را  گزينا  به bاندد  اش   ر  رخداد  عدم  دلی  

ر اه اي  مقدوديت را رعايت ارده  aرا نقض ارده استد بنابراي ، گزينا ز   [long GemSon-]*مقدوديت  

 شودد  داد بهینه برگزيده می عنوان برون به 

 

     تولید  ۀشیو  ۀ همگونی کامل در مشخص  .3ـ4

واقع در    /l/و    /r/روان    ههیواندو  با   ی واژهپايانا همهادر  ی واقع  /n/و  غشنَّه براسهههاس تحريف  ادغام  وبی

شههود اه صههورت  طور اام  ههگون میرروز ويرملون ر به عنوان يکی از  به ز  بحدی  ةواژهمای    ة غاز

دهد، نه رد می  تولید  ةشیو  ا مشهیصهدر  رو   پسمشهدد ايمادشده با اشه  ههراه نیسهتد ولی اي  ههگونی  

ها در  ل وی اسهتد پس تفاوت  ن   /l/و    /n/  ،/r/  هر سهه ههیوان   ا مق  تولیدد زيرا مق  تولید مشهیصهدر  

خیشهومی اسهتد بنابراي ، گسهترش    /n/  و ههیوان  روان  /l/و    /r/  ههیواندو  ة تولیدشهان اسهت   شهیو

موجب  زهدز ههگونیر    /n/به ههیوان  زمنقع ههگونیر    /l/و    /r/  از ههیوان  روانة تولید   شهیو  مشهیصها 

 ر:9ر و ز8های زشودد مانند نهونه می [l] و [r]تقدي  اي  ههیوان خیشومی به ترتیب به ههیوان 
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   ر  8ز

 / / → [l.]            لَّدُنكَ  مِنْ 

 / / → [l.] هدُىً للِّْمُتقَِّينَ 

 / ./ → [l..] ويَلٌْ لكِلُِّ 

 / / → [l.] هُمزَةٍَ لُمزَةٍَ 

 / ./ → [l..] نفَْسٍ لَماَّ 

 ر  9ز 

 / / → [r.] زقِْرِّ  مِنْ 

 / / → [r.]           غفَوُرٌ رَّحِيمٌ 

 / / → [r.] شَّيطْاَنِ الرَّجِيمِ 

 / / → [r.] شِهاباً رصَدَاً 

 / ./ → [r..] نُوحٌ ربَِّ 

 

نشانداری   ههگونی  AGREE[manner] مقدوديت  فرايند  رخداد  اي   در شیوعام   استد  تولید  ة 

 شود: مقدوديت به صورت زير تحريف می 

 ة تولید يکسان باشندد شیوواردهای واجی يک خوشه دارای مق  تولید دهانی بايد در مشیصا 

پايايی مقدوديت  اي    IDENT[manner]و   RELIDENT[manner]های  برابر  مقدوديت   در 

 شوند: نشانداری قرار دارندد اي  دو مقدوديت به صورت زير تحريف می 
(10) IDENT[manner]   

 ة تولید يکسان باشندد شیو لقاظ ارزش مشیصا واردهای واجی متناظر درونداد و برونداد بايد به 
(11) IDENT[manner] REL  

به  بايد  ارزش مشیصا  واردهای واجی متناظر درونداد و برونداد دارای ره   تولید  شیولقاظ  ة 

 يکسان باشندد 

  ههیواندو   ر صورت مشدد /nو /  /j// ،m// ،wويهون  ز/ رروز   از  نما اه برخلاز صورت مشدد  

/r/    و/l/   مقدوديت نشانداری مورد نیاز است تا با تسلح بر مقدوديت نشانداری  يک  شود،  اشیده نهی

*[-long GemSon]    ههیوان دو   صورت مشدد   مانع اش /r/    و/l/  د اي  مقدوديت به شک  زير  بشود



 …دار بررسی فرایندهای ادغام غُنهّ                                                                                  و همکاربشیر جم     

 

 
156 

 

   13شود: بندی و تحريف می صورت 

 [long GemLiquid]* (12)                                      اشیده مماز نیستدههیوان روان  مشدد   

در    /l/و    /r/  ههیوان روان دو  با    /n/  ههیوان خیشومی   اام ر عام  رخداد ههگونی  13بندی ز رتقه 

 ة تولید و عدم رخداد اش  است: شیومشیصا  
(13) IDENTREL [manner] >> AGREE[manner] >> *[long GemLiquid] >>     
   *[-long GemSon] >> IDENT[manner] 

 ر مورد تقلی  قرار گرفته است: 3در تابلو ز     عقارت وم   لَّدشنکَ 
 

 

 ر /n.l/    →   [l.l]زتولید  ةشیو ههگونی اام     :3تابلو  
Tableau 3: Total manner assimilation (/n.l/   →    [l.l]) 
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Input: / /  

* *    a.☞ [l.] 

*  *!   b.     [l.] 

   *!  c.     [ ] 

*    *! d.     [.n]       

 

 به اي  دلی  اه دستیوش ههگونی پیشرو شدهر  dپیداست ابتدا گزينا ز   ر3ز ههان گونه اه در تابلو  

  ا مشیص بدي  صورت اه     ستا  نقض اردهرا   RELIDENT[place]پايايی رساس به ره   مقدوديت 

از ههیوان ل وی خیشومی /  ةشیو ل وی روان /  /nتولید خیشومی  منتق  شده استد در    /lبه ههیوان 

تقدي  شده    [n]تولید روان خود به ههیوان خیشومی    ة با از دست دادن شیو  /lاي  انتقال، ههیوان /  ا نتیم

ة تولید رد نداده استد بنابراي ، اي  گزينه  شیور هیچ گونه ههگونی در مشیصا  cگزينا پايای زاستد در  

ها به دو گزينا بازمانده يحنی  سرانمام، رقابت گزينه   را نقض ارده استد AGREE[manner] مقدوديت 

 های در مشیصا شیوة تولید مقدوديت پسرو  علت رخداد ههگونی  نه به رسد  هر دو گزير می bر و ز aز
 

محدوديت  13 محدوديت با الگوبرداري از  ،   GemCont*. اين  ده است.  صورت (1993/ 2004)پرينس و اسمولنسکی  بندی ش
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[manner]RELIDENT     وAGREE[manner]   ارده رعايت  ز را  گزينا  به bاندد  اش   ر  رخداد  دلی  

ر اه اي  مقدوديت را رعايت  aرا نقض ارده استد بنابراي ، گزينا ز   [long GemLiquid]*مقدوديت  

 شودد  داد بهینه برگزيده می عنوان برون ارده به 

 مورد تقلی  قرار گرفته است:  ر4ز در تابلو    زقْ ر َّ  عقارت وم  ْ 
 

 /n.r/)    →  ([r.r]تولید  ةشیو ههگونی اام     :4تابلو  
Tableau  4: Total manner assimilation (/n.r/  →    [r.r]) 
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Input: / rizqi/  

* *    a.☞ [r.rizqi] 

*  *!   b.     [r.rizqi] 

   *!  c.     [ rizqi] 

*    *! d.    [.nizqi]       

 

 به اي  دلی  اه دسهتیوش ههگونی پیشهرو شهده ر  dپیداسهت ابتدا گزينا زر  4زههان گونه اه در تابلو  

  ا مشیص  بدي  صورت اه    ستا نقض اردهرا    RELIDENT[place]پايايی رساس به ره     مقدوديت 

منتق  شهده اسهتد در    /rبه ههیوان ل وی روان /  /nتولید خیشهومی از ههیوان ل وی خیشهومی /  ةشهیو

تقدي     [n]تولید روان خود به ههیوان خیشههومی    ةبا ازدسههت دادن شههیو   /rاي  انتقال، ههیوان /  ا نتیم

ة تولید رد نداده اسهتد بنابراي ، اي   شهیور هیچ گونه ههگونی در مشهیصها  cگزينا پايای زشهده اسهتد در  

هها بهه دو گزينها  سهههرانمهام، رقهابهت گزينهه   را نقض ارده اسهههتد AGREE[manner] گزينهه مقهدوديهت 

در مشهیصها شهیوة تولید  پسهرو  رسهد  هر دو گزينه به علت رخداد ههگونی  ر میbر و زaبازمانده يحنی ز

دلیه   ر بهه bانهدد گزينها زرا رعهايهت ارده  AGREE  [manner]و    RELIDENT[manner]ههایمقهدوديهت 

ر اهه اي   aرا نقض ارده اسهههتد بنهابراي ، گزينها ز   [long GemLiquid]*رخهداد اشههه  مقهدوديهت  

 شوددداد بهینه برگزيده میعنوان برونمقدوديت را رعايت ارده به 
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 تولید خیشومی و کشش  ۀ شیو  /همگونی کامل در محل .  4ـ4

  ة واقع در  غاز  /w/و    /j/  غلت ناسودة دو  پايانا هما با  در  ی واقع  /n/دار   براساس تحريف  ادغام  وغشنَّه 

ای  اه گونه   شودد در اي  فرايندطور اام  ههگون می رروز ويرملون ر به عنوان يکی از  به ز  همای بحدی

در  ههگونی  و    وههگونی مق  تولید خیشومی   رو  ههیوان با ههیوان است، هر دو فرايند ههگونی  پس 

 ر: 15ر و ز 14های ز دهندد  مانند نهونه رد می   تولید  ةشیو  ا مشیص

 ر 14ز

 /i w/ → [iw.w] مِنْ ولَیٍِّ 

 / w/ → [w.w] مِنْ ولَدٍَ 

 /man wudida/ → [maw.wudida] مَنْ وجُدَِ 

 /j.ja w/ → [j.jaw.w] لاَ   وَ وَلیًِّ 

 / w/ → [w.w] مالاً وَ 

 ر  15ز 

 / / → [j.] مَنْ يعَْملَْ 

 / / → [j.] هُيرََ  اخَيْرً 

 / ./ → [j..] يَتذََكَّرُ  يَومَْئذٍِ 

 / / → [j.] يصَدْرُُ  يَومَْئذٍِ 

 / / → [j.] يوَمَْ  قرَيِباً 

 

و   /j/مق  تولید ل وی داردد ولی از میان دو ههیوان ناسهودة    /n/  گفتنی اسهت اه ههیوان خیشهومی

/w/     های مق  و شیوة  ههگونی، مشیصه   دو فرايند اولی اامی و دومی دولقی استد پس برای رخداد اي

بشهوندد بر اي  اسهاس،    /n/و ل وی ههیوان    های خیشهومیتولید اي  دو ههیوان بايد جايگزي  مشهیصهه 

، عهامه  رخهداد دو فراينهد ههگونی در  اسهههتر  13ر و ز7بنهدی زر اهه رهاصههه  تلفی  دو رتقهه 16بنهدی زرتقهه 

به   //n  نیز از  نما اه در تقدي  ههیوان خیشومی  14و شیوة تولید  استد  تولید خیشومیمشیصا مق   

شود، مقدوديت  رفظ می هه نان  /n/  ههیوان در    ]خیشومی [+مشیصا   [w]و    [j]دو ههیوان ناسودة  

داد و در واردهای واجی متناظر درون  ]خیشهومی  [+اه  هام  رفظ مشهیصها   IDENT[nasal]پايايی  
 

ايندها شامل  14 ر ن ف اي که  نجا  از آ اندو .  و ان همخ نشان /l/ و /r/ رو ديت  محدو ستند،  اری نی long Gem]*د Liquid کشش  [ وانکه ضد  ن رتبههمخ اي در  است  ان  است.های رو نشده  نده  گنجا ی       بندیِ تلفیق
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 بندی افزوده شوددداد است بايد به رتقه برون
(16) IDENTREL[place], IDENTREL[manner] >> AGREE[place], AGREE[manner] 

>> *[-long GemSon],  IDENT  [nasal] >> IDENT[place], IDENT[manner], 

IDENT[length] 

و شیوة تولید در عقارت وم  ْ    تولید خیشومیرخداد دو فرايند ههگونی در مشیصا مق   ر  5ز در تابلو  

 مورد تقلی  قرار گرفته است:   وَلدٍَ
 

 (n.w/ → [w.w]/)تولید خیشومی و اش   ةشیو /ههگونی اام  در مق    :5تابلو  

Tableau 5: Total nasal place/ manner assimilation & lengthening (/n.w/ → [w.w]) 
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] Input:/ w/  

* * *     
 

 a.☞ [w.w] 

   *!    
 

 b.    [w.w] 

 * * * *!   
 

 c.    [w.w]  
 *   *!    d.    [m w]  

*  *   *!   e.    [ w]  
    * *!   f.     [ w]  

*     * *!  g.    [ m]  
 *   *   *! h.    [ ] 

 

به اي  دلی  اه دستیوش ههگونی پیشرو   ر hر و ز gپیداست ابتدا دو گزينا ز  ر5ز گونه اه در تابلو ههان 

  RELIDENT[place]و    RELIDENT[manner]های پايايی رساس به ره   مقدوديت اند به ترتیب  شده 

  ة به ههیوان دولقی  ناسود  /nمق  تولید ل وی از ههیوان ل وی /  ا مشیص  رhدر گزينا ز   اند  نقض ارده را  

/w/  اي  انتقال، ههیوان /  ا منتق  شده استد در نتیمw/    با ازدست دادن مق  تولید دولقی  خود به يک

تولید خیشومی از ههیوان    ةشیو  ا مشیصر  gز   ا تقدي  شده استد در گزين  []ههیوان ل وی  ناسوده يحنی  

دولقی  ناسوده /  /nخیشومی / با    /wاي  انتقال، ههیوان  /  ا منتق  شده استد در نتیم  /wبه ههیوان 

تقدي  شده استد در    [m]خود به يک ههیوان دولقی  خیشومی يحنی    ةتولید ناسود  ة ازدست دادن شیو
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مق  و شیوة تولید رد نداده استد بنابراي ، اي  گزينه هر    ر هیچ گونه ههگونی در مشیصا fگزينا پايای ز

ر ههگونی  eگزينا زدر    را نقض ارده استد  AGREE  [manner]و    AGREE  [place]  دو مقدوديت

از    ة شیو  ا مشیصپسرو فقح در مشیصا شیوة تولید رد داده استد بدي  صورت اه   تولید ناسوده 

  /nاي  انتقال، ههیوان /  ا منتق  شده استد در نتیم /nبه ههیوان خیشومی /  /w/  ةههیوان دولقی  ناسود

تقدي  شده استد از    []تولید خیشومی خود به يک ههیوان ل وی  ناسوده يحنی    ةبا ازدست دادن شیو

ز    نما اه در    [place]  قدوديت ماي  گزينه  ههگونی پسرو در مشیصا مق  تولید رد نداده،    رeگزينا 

AGREE    گزينا ز در را نقض ارده استدd  ر ههگونی پسرو فقح در مشیصا مق  تولید رد داده استد

منتق     /nبه ههیوان ل وی /  /w/ ةدولقی از ههیوان دولقی  ناسود تولید  مق   ا مشیصبدي  صورت اه  

ل وی خود به يک ههیوان دولقی    تولید   مق با ازدست دادن   /nاي  انتقال، ههیوان /  ا شده استد در نتیم

ة تولید  شیو ههگونی پسرو در مشیصا    ر dگزينا ز   تقدي  شده استد از  نما اه در   [m]خیشومی يحنی  

دلی  عدم رخداد  ر به cرا نقض ارده استد گزينا ز  AGREE  [manner]  مقدوديتاي  گزينه  رد نداده،  

ر  aده يحنی زرا نقض ارده استد سرانمام، رقابت دو گزينا بازمان   [long GemSon-]*اش  مقدوديت  

دلی  عدم رفظ مشیصا خیشومی  ر به bرسد  گزينا ز می    IDENT  [nasal]به مقدوديت پايايی  ر  bو ز

است اي     [w[  15شدة ر اه دارای ههیوان خیشومی aاي  مقدوديت را نقض ارده استد بنابراي ، گزينا ز

 شودد داد بهینه برگزيده می عنوان برون مقدوديت را رعايت ارده و به 

و شیوة تولید در عقارت    تولید خیشومیرخداد دو فرايند ههگونی در مشیصا مق     ر6زدر تابلو  

 مورد تقلی  قرار گرفته است:     هشيرََ  ا وخیَْرپ 
 

 (n.j/ → [j.j]/)تولید خیشومی و اش   ةشیو /ههگونی اام  در مق    :6تابلو  

Tableau 6: Total nasal place/ manner assimilation & lengthening (/n.j/ → [j.j]) 
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Input:/ /  

* * *     
 

 a.☞ [j.] 

   *!    
 

 b.    [j.] 

 * * * *!   
 

 c.    [j.] 

 

ي بين 15 مللي آواشناسي . در الفبا IPA)ال با خیشومی ( ی  مي   ]علامت شدگ ده  . [ نشان دا  شود
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Input:/ /  

 
 *   *!    d.    [ ]  
*  *   *!   e.    [ ]  

    * *!   f.    [ ]  
*     * *!  g.    [ ]  

 *   *   *! h.    [ ] 

 

به اي  دلی  اه دستیوش ههگونی پیشرو   ر hر و ز gپیداست ابتدا دو گزينا ز  ر6ز ههان گونه اه در تابلو  

  RELIDENT[place]و    RELIDENT[manner]های پايايی رساس به ره   مقدوديت اند به ترتیب  شده 

 16ةبه ههیوان اامی  ناسود  /nل وی از ههیوان ل وی /  مق  تولید   ا مشیص  رhدر گزينا ز  اند  نقض ارده را  

/j/  اي  انتقال، ههیوان /  ا منتق  شده استد در نتیمj/    با ازدست دادن مق  تولید اامی خود به يک ههیوان

يحنی   ناسوده  گزين  []ل وی   در  استد  شده  ههیوان    ةشیو   ا مشیصر  gز  ا تقدي   از  تولید خیشومی 

با ازدست    /jاي  انتقال، ههیوان /  ا منتق  شده استد در نتیم   /jبه ههیوان اامی  ناسوده /  /nخیشومی /

گزينا پايای  تقدي  شده استد در    []خود به يک ههیوان اامی  خیشومی يحنی    ةتولید ناسود   ةدادن شیو

  ر هیچ گونه ههگونی در مشیصا مق  و شیوة تولید رد نداده استد بنابراي ، اي  گزينه هر دو مقدوديت fز

[place]  AGREE    و[manner]  AGREE   گزينا زدر    را نقض ارده استدe ر  ر ههگونی پسرو فقح د

از ههیوان اامی     ة شیو  ا مشیصمشیصا شیوة تولید رد داده استد بدي  صورت اه   تولید ناسوده 

با ازدست دادن    /nاي  انتقال، ههیوان / ا منتق  شده استد در نتیم /nبه ههیوان خیشومی /  /j/ ةناسود

گزينا   تقدي  شده استد از  نما اه در   []تولید خیشومی خود به يک ههیوان ل وی  ناسوده يحنی  ةشیو

را نقض    AGREE  [place]  مقدوديتاي  گزينه  ههگونی پسرو در مشیصا مق  تولید رد نداده،    رeز

ر ههگونی پسرو فقح در مشیصا مق  تولید رد داده استد بدي  صورت اه  dگزينا زدر  ارده استد  

  ا منتق  شده استد در نتیم  /nبه ههیوان ل وی / /j/  ةاامی از ههیوان اامی  ناسود تولید   مق  ا مشیص

  []ل وی خود به يک ههیوان اامی  خیشومی يحنی   تولید  مق با ازدست دادن    /nاي  انتقال، ههیوان /

اي  گزينه  ة تولید رد نداده،  شیو ههگونی پسرو در مشیصا    رdگزينا ز   تقدي  شده استد از  نما اه در

-]*اش  مقدوديت   دلی  عدم رخداد ر به cرا نقض ارده استد گزينا ز  AGREE [manner] مقدوديت
 

16 approximant  
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long GemSon]  را نقض ارده استد سرانمام، رقابت دو گزينا بازمانده يحنی زa ر و زb  به مقدوديتر  

[nasal]  IDENT  رسد  گزينا زمیb دلی  عدم رفظ مشیصا خیشومی اي  مقدوديت را نقض ارده  ر به

است اي  مقدوديت را رعايت ارده و    [j]شده  ر اه دارای ههیوان خیشومی aاستد بنابراي ، گزينا ز

 شودد داد بهینه برگزيده می عنوان برون به 

 

 نتیجه  .5

شناسی نوي  ادغام ههان وههگونی اام   است اه به ومشددشدگی  در مرز هما منمر  در چارچون وا  

با يکی از    ی واژهپايانا هما واقع در  ی  /n/دهد اه  در بافتی رد می و  دار  يا وبا غشنَّه شودد ادغام وغشنَّه می 

اه در  غازة همای  نرر  -و  -م  -ويهون  زی  زمحروز به رروز /nو / /j// ،m// ،w/های رسای  ههیوان 

ی  /n/  وغشنَّه ادغام وبی با اش  ههراه استد در    شود اه طور اام  ههگون می بحدی قرار دارند به   ةواژ

  ،شود طور اام  ههگون می در  غازة همای به   /l/و    /r/روان  های رسا و  پايانا هما با يکی از ههیوان 

دو  ای در اي   های اي  پژوه  اه چه فرايندهای واجی پرس  نیستد در پاسخ به    با اش  ههراه  ولی

اه در    مشی  شد   شوند،فرايندها می هايی موجب رخداد اي   دهند و چه مقدوديت رد می   ادغام   ا گون

در ادغام  اش ،    خیشومی و فرايند ههگونی مق  تولید    /m/با    /n/فرايند اش ، در ادغام    /n/با    /n/ادغام  

/n/    با /r/    و/l/  در ادغام  تولید و   ةدر شیو   فرايند ههگونی/n/  با  /j/    و/w/  دهندد  ههه اي  فرايندها رد می

ای رد نداده استد بلکه  هیچ گونه ههگونی هستند   هر دو ههیوان يکی  /n/با    /n/القته از  نما اه در ادغام  

به   AGREE[manner] و   AGREE[place] مقدوديت نشانداری    نیز دو  فقح اش  رد داده استد

هستندد اي  دو مقدوديت قادر به    تولید  ة شیوعام  رخداد فرايند ههگونی مق  تولید خیشومی و  ترتیب 

گیری از  واشناسی تولیدی  ، برای ر  اي  مشک  با بهره ند نیستههگونی  از هدز  ههگونی  تشیی  منقع  

ارائه شدندد اي     RELIDENT[manner]و    RELIDENT[place]دو مقدوديت پايايی رساس به ره   

ره  هدز  دار منقع ههگونی و واردهای واجی بی انند اه واردهای واجی ره  دو مقدوديت تضهی  می 

   ههگونی هستندد 

های  های ديگر پیشتر در  ثار بسیاری در چارچون ها در فارسی و زبان اگرچه بق  ههگونی خیشومی 

ای داردد بدي   های ويژه وجوی نگارندگان، نو وری شده بود، اي  مقاله، طق  جست   نظری متفاوت ارائه 

  در قران اريم را در چارچون يک نظريه  دار  يا وبا غشنَّه ادغام وغشنَّه شره اه نیستی  پژوهشی است اه 
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  تولید خیشومیدو فرايند ههگونی در مشیصا مق   زمان هر  هم رخداد  علهی ماره و تقلی  ارده استد  

دهد نیز برای نیستی  بار است اه ماره و تقلی   رد می  /w/و  /j/  با   /n/  ههگونی    اه در   و شیوة تولید 

تاانون    و شیوة تولید   تولید خیشومیدو فرايند ههگونی در مشیصا مق   زمان هر  هم رخداد  شودد  می 

متفاوت اه هر    بندیتلفی  دو رتقه با    های هیچ زبانی ماره نشده استد از اي  رو، اي  پژوه در داده 

بق  ههگونی  را تقیی  اردد هه نی ، دو فرايند  هر  رخداد  ادام عام  رخداد هر يک از اي  فرايندها بودند،

  صورت مشدد ههیوان   اش    ها پیشتر اصلا ماره نشده بودد بنابر اي ،زمان خیشومی و اش  هم 

 long-]*مقدوديت نشانداری    بندیبا صورت ويهون     رروز  و سه ههیوان رسای ديگر   /nرسای /

GemSon]     از  نما اه در فرايند ههگونی   وتقلی  شد  /n/    با  /r/    و/l/   دهد، مقدوديت  اش  رد نهی

*[long GemLiquid]  شد تا با تسلح بر مقدوديت نشانداریبندی صورت*[-long GemSon]    مانع

  صورت مشدد اي  دو ههیوان روان بشودد اش   
 

 ها  نوشت. پی 6
1.  gemination 

2.  nasal place assimilation 

3.  labial place assimilation 

4.  total assimilation 

5.  AHMED SAHER GOUDA 

6.  K. P. Mohanan                                                                                                                          

7.  dominance 
8.  Coronal nasal place assimilation   

9.   dorsal  

مقدوديت    .10 از  الگوبرداری  با  مقدوديت    رPrince & Smolensky, 1993/2004ز  GemCont*اي  

 بندی شده استد صورت 

11.  Jaye Padgett 

12.  Release-Sensetive 

مقدوديت    .13 از  الگوبرداری  با  نیز  مقدوديت     رPrince & Smolensky, 1993/2004ز  GemCont*اي  

 بندی شده استد صورت 

روان    .14 ههیوان  دو  شام   فرايندها  اي   اه  نشان   /l/و    /r/از  نما  مقدوديت   long]*داری  نیستند، 

GemLiquid]  بندی  تلفیقی گنمانده نشده استدهای روان است در اي  رتقه اه  د اش  ههیوان     

 شودد[ نشان داده می   ]شدگی با علامت خیشومی (IPA)الهللی  واشناسی در الفقای بی    .15

16.  approximant 
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 . منابع 7
 قر ن ممید  •

  د رساله داترید فارسی   بهینگی و ااربرد  ن در تقیی  فرايندهای واجی زبان  نظريه د  ر1388ز  د جم، ن •

 مدرسد  دانشگاه تربیت 

  د تهران: مراز نشر دانشگاهید فرهنگ توصیفی فرايندهای واجی در1394ز دجم، ن •

      های  واشناختی خلی  ب   رد تقلی  مقانی دان  تمويد در پرتو انديشه 1390ز  دراجی اسهاعیلی، م •

  د 72-58، 6،  زپژوه  ادن عربیر لسان مقی  ا فصلنام  ارهدد 

 د تهران: انتشارات  گاهد  واشناسی رد1374ز دمد،  شناسر  •

          يا   ایمقوله  فرايندی فارسی: زبان در ایتییه  خیشومی تولید مق  ههگونی   در1391ز  دو صادقی، •

 د 75-57 ،2،  زبانی هایپژوه    مدر د 

       چارچون در  اريم  قر ن  در تمويدی  فرايندهای  واجی  بررسی رد  1399ز  ، مدو بیدی  ، ود و صادقی،  •

 د 93-67 ،1 ،ايرانی  هایگوي   و  فارسی  زبان  زمايشگاهید شناسیوا  

 و شناسیزبانتقلی  بهینگی فرايندهای وقفد  رد1399ز ، مدخانج و بی   ،دپور، سعوض  •

 د 151-127 ، 4 ،خراسان       هایگوي  

 د تهران: سهتد بنیادشناسی: رويکردهای قاعده وا  رد 1385،  د زارد زعفرانلو اامقوزيا •

          و   تمويد ارزشی  جايگاه  در  رد پژوهشی 1396ز ، مد نمفی  و ايروانی   ،دهد م  ،رستهی  ،داردلوئی، م •

 د                                                                           299- 315، 2، ردي   و قر ن هایپژوه   اريمد  قر ن تینَّی  و  خوشیوانی در  ن سهم

 د 76-69 ، ر247ز4 ، محرفتتمويدد  پیداي  عل   و  تاريخ د ر1397زد  دمقهدی، م •
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